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new generation doors



Gidea. Research, innovation, patents, quality: the “musts” for a young
and dynamic company which has rapidly affirmed its production
Long gone are the times of our debut as producers of finished

gama de puertas del grupo, la oferta de Gidea transforme y modernice
el concepto de puerta, convirtiendo simples divisores de ambientes en
elementos les de la 6n residencial

products, of doors in wood and wood derivatives as well as in laminate
and other composite materials. Today Gidea represents most successful
innovation on an increasingly demanding market.

Being part of the Garofoli Group and the synergies developed, above all
thanks to founder Fernando Garofoli's determination, are the proof and
guarantee of a production system which fully establishes construction
and aesthetic quality as the leading principle.

Gidea extends over an indoor area of more than 38.000 square meters
and represents the group’s projection into a younger market with
proposals to meet the demand for quality and aesthetics, but particular
attention to the variegated requests of a continuously changing market.
It is not by chance that Gidea's offer uses panelling that is coordinated
and compatible with the entire door production of the group to modify
and modernise the door concept, transforming simple room dividers into
primary elements of home furnishing.

With management entrusted to the second generation of the Garofoli
family, under the watchful eye of the founding father, Gidea maintains
unaltered the quality of the production system, the refined aesthetics,
the manufacturing in line with the most advanced all

Conducida por los Garofoli de segunda generacién, siempre bajo la
mirada atenta de su fundador, Gidea mantiene inalteradas la elevada
calidad del sistema de produccion, la estética refinada, la manufactura
acompariada por la mas avanzada tecnologia, todas caracteristicas que
han determinado el éxito de una propuesta que confirma, y marca, las
tendencias de un mercado exigente y cada vez mas atento a la calidad.

Gidea. Forschung, Innovation, Patente, Qualitat sind Musts fir ein
junges, dynamisches Unternehmen, das sich binnen kiirzester Zeit auf
dem Markt behaupten konnte.

Die Anfangszeiten als Produzent von Halbfertigprodukten, Tirbléttern
aus Holz und Holzprodukten, Laminat und anderen Verbundmaterialien
gehdren schon lange der Vergangenheit an.

Heute ist Gidea der wohl erfolgreichste Newcomer auf einem immer
anspruchsvolleren Markt.

Die Zugehbrigkeit zur Gruppe Garofoli, und die vor allem dank des
eisernen Willens ihres Griinders Fernando Garofoli ~entwickelten
Synergien sind die besten Garanten fir eine Produktpalette, die mit

characteristics that have contributed to the success of a proposal that
confirms and traces the trends of a market which increasingly demands
quality.

Gidea. Recherche, innovation, brevets, qualité: les must d'une entreprise
jeune, dynamique, qui a imposé sa production en des temps trés brefs.
Ils sont loin les temps oir I'on fabriquait des produits semi-finis, des
portes en bois et dérivés, en stratifié et autres matériaux composites ;
aujourd'hui, Gidea représente la nouveauté la plus marquante sur un
marché de plus en plus exigeant.

Lappartenance au Groupe Garofoli et les synergies développées
essentiellement sous I'impulsion du fondateur Fernando Garofoli
attestent et garantissent une production qui a totalement imposé sa
qualité indiscutable en termes de construction et d’esthétique.

Sur une surface de plus de 38.000 métres carrés couverts, Gidea
représente la projection du groupe sur le marché le plus jeune, avec
des propositions qui répondent a la fois aux exigences de qualité et
dresthétique, mais avec une attention particuliere aux demandes les plus
variées d'un marché en constante évolution.

aulichen und Qualitaten iberzeugt.
Auf mehr als 38.000 m2 Uberdachter Fliche reprasentiert Gidea die
Prasenz von Garofoli auf dem jungen Markt, mit Turen, die sich durch
Qualitat und Design und einem

uf di ten eines in
befindlichen Marktes.

Es ist also kein Zufall, dass Gidea auch mit der gesamten Turenproduktion
der Gruppe Garofoli kombinierbare Tafelungen anbietet, das traditionelle
Konzept der Tr damit revolutioniert, und gewshnliche Raumteiler zu
bestimmenden Einrichtungselementen macht.
Unter den Augen des | wird
Gidea von der zweiten Generation der Familie Garofoli geleitet. Was
gleich geblieben ist, sind die hohe Qualitét des Produktionssystems, das
auBergewdhnliche Design und die Fertigung mit neuesten Technologien
~ Merkmale, die fiir den Erfolg einer Produktpalette ausschlaggebend
waren und sind, die den Trends eines in Sachen Qualitat immer
anspruchsvolleren Markdes richt rur folgt, sondern auch mitbestimmt
und pré

Gidea. MccnenosaHuA, WHHOBAUMA, NaTeHTbl, KayecTso: B 3TOM

Ce nest pas un hasard si avec les panneaux et
avec ensemble de la production de portes du groupe, l'offre di Gidea
modifie et modernise le concept de porte, transformant de simples
cloisons en des éléments majeurs de Iameublement de la maison
Gérée par la deuxiéme génération des Garofoli, toujours sous I'oeil
vigilant de son fondateur, Gidea maintient la qualité élevée du systeme
de production, l'esthétique raffinée, la manufacture conforme a la
technologie la plus avancée: toutes ces caractéristiques ont déterminé
le succés d'une proposition qui confirme et trace les tendances d'un
marché exigeant et toujours plus attentif a la qualité.

Gidea. Estudio, innovacion, patentes, calidad: son los objetivos
principales de una empresa joven, dinamica, que ha afirmado en muy
poco tiempo su produccion.

"
KOMNaHWW, B 04eHb CXATbIe CPOKU YTBEPAVBLLEN CBOK NPOAYKUMIO Ha
Pbike. KaXeTCA, 4TO MHOTO NeT Mpowuno C Tex Mop, KOrAa oHa Havana
paboTaTh B KauecTse NPOMIBOAUTENA MONY(AGPUKATOB, CTBOPOK
W3 [epesa W ero MPOM3BORHBIX, A TAKKE M3 NaMWHaTa W APYruX
KOMIO3THbIX MaTepianos. CerogHa Gidea BLICTynaeT & ponu Haubonee
YCMIELIHOrO HOBOTO UTPOKA Ha BCe GONee TPEGOBATENLHOM PhiHKe.
MpyHaanexHocTs K Mpynne Garofoli u COBMECTHSIE yCUNUA, CAeNaHHsIe
no TBEpAOW BOMe OCHOBATENA KoMnawwi, DepHaHao fapodony,
CBUAETENLCTEYIOT U TapaHTUPyIOT BBINYCK MPOAYKUMM, MPOSHO
YTBEPAMBLLEIi CBO GE3YNIPEUHOE KAYECTBO B MNaHe KOHCTPYKTUBHHIX
peuwenwii 1 scTeTuku. Pacnonaranck Ha nnowasu Gonee TpuauaTM
BOCHMM THICAY KBAAPATHbIX MeTPOB, Gidea - 3TO KoMnaHw Ipynmiai,

K i ny6nuke u usnenuA,

Yalejos los de product de

puertas de madera, derivados, laminado y otros materiales compuestos,

Gidea representa la novedad més exitosa en un mercado cada vez mas

exigente.

La pertenencia al Grupo Garofoli y las sinergias creadas sobre todo

gracias a Ia determinada voluntad del fundador Fernando Garofoli,
jarantizan una que ha impuesto

Kadecrsa
CTETUKW, YAENFAIOLME 0COBOE BHAMAHWE CaMbiM PA3HOOBDAHbIM

e Y
codeTaThoR G ABEPAMM, sblnchaeMMMM rpynnow, Gidea uameHaeT
W OBHOBNAET Camo MOHATME ABEPM, NPEeBpawWan CPeacTBa ANA
& masHbie

S indiscutca calidad t6enica y estéica.
En un drea que abarca mas de 38.000 metros cuadrados cubiertos,
Gidea representa la proyeccion del Grupo en el mercado mas joven, con
propuestas que satisfacen al mismo tiempo las exigencias

HaxopAch oA PYKOBOACTEOM BTOPOTO NOKONIEHiA Cembi [apochoni, Ho
MOA MPUCTarIbHBIM HAASOPOM OCHOBATENA IpynMbi, Gidea coxpaAeT
663 UIMEHEHWA BLICOKOE KAYeCTBO MPOWIBOACTBEHHOW CHCTEMS,

y
estéticas pero con una atencion especial a las més variadas demandas
de un mercado en continua evolucion.

No es casual que con los paneles combinables, compatibles con toda la

acTeTHKy, N0 cambit COBPEMEHHbM
TexHONOrMAM. Boe T KavecTsa IEXaT 8 0CHOBe yornexa rpoayKUMA,
uaywen 8 Hory 1 wa phiike,

BHUMATENBHO CTIGAALLEM 33 KaYECTBOM.

Cidea. Ricerca, innovazione, brevetti, qualita: i must di un'azienda giovane, dinamica, che ha
affermato in tempi brevissimi la propria produzione. Lontani | tempi dellesordio come produttori
di semilavorati, di ante in legno e derivati, oltre che in laminato e altri materiali compostti, Gidea
rappresenta la novita di maggior successo in un mercato sempre piu esigente. L appartenenza al
Gruppo Garofoli e le sinergie sviluppate soprattutto in forza della determinata volonta del fondatore
Fernando Garofoli, sono a testimoniare e garantire una produzione che ha imposto senza mezzi
termini la sua indiscussa qualita costruttiva ed estetica. Sviluppata su un'area di oftre trentottomila
metri quadrati coperti, Gidea rappresenta la proiezione del gruppo nel mercato piu giovane, con
proposte che soddisfino ad un tempo esigenze qualitative ed estetiche, ma con una attenzione
particolare alle piu disparate richieste di un mercato in continua evoluzione. Non a caso con le
pannellature abbinabil e compatibili con tutta la produzione di porte del gruppo, 'offerta di Gidea
modifica e modermnizza il concetto di porta, trasformando semplici separatori d'ambiente in primari
elementi del'arredo abitativo. Affidata alla gestione dei Garofoli di seconda generazione, sempre
sotto 'occhio vigile del fondatore, Gidea mantiene inalterate 'alta qualita del sistema di produzio-
ne, la raffinata estetica, la manifattura in inea con la piu avanzata tecnologia, tutte caratteristiche
che hanno determinato Il successo per una proposta che conferma, e traccla, le tendenze di un
mercato esigente sempre piu attento alla qualita.

GIDEA

new generation doors



UNA CITTA RICCA DI VALORI CULTURALI E ARCHITETTONICI CHE SORPRENDE
CON | COLORI E LARMONIA DEL SUO SPETTACOLARE PANORAMA.

UNA VOCAZIONE MODERNA E MULTICULTURALE CHE CATTURA LO SPIRITO
INNOVATIVO DELL'UNIONE DELLE DIFFERENTI CULTURE URBANE.

GIDEA NE RIFLETTE LIMMAGINAZIONE E LESTRO

CREATIVO CON LA SUA NUOVA LINEA.

ACITY RICH IN CULTURAL AND ARCHITECTURAL VALUES, SUPRISING IN ITS COLOURS AND IN THE HARMONY OF ITS SPECTACULAR PANORAMA. A MODERN, MULTI-CULTURAL MISSION THAT CAPTURES
THE INNOVATIVE SPIRIT THAT COMES WITH THE BLENDING OF DIFFERENT CITY CULTURES. GIDEA, WITH ITS NEW LINE, REFLECTS THE IMAGINATION AND CREATIVE INSPIRATION OF THIS CITY.

UNE VILLE RICHE DE VALEURS CULTURELLES ET ARCHITECTURALES QUI SURPREND PAR LES COULEURS ET LHARMONIE DE SON PANORAMA SPECTACULAIRE. UNE VOCATION MODERNE ET MULTICULTURELLE
QUI CAPTURE LESPRIT NOVATEUR DE LUNION DES DIFFERENTES CULTURES URBAINES. GIDEA EN REFLETE LIMAGINATION ET LINSPIRATION CREATRICE AVEC SA NOUVELLE LIGNE

UNA CIUDAD PLENA DE VALORES CULTURALES Y ARQUITECTONICOS QUE SORPRENDE CON LOS COLORES Y LA ARMONIA DE SU PANORAMA ESPECTACULAR. UNA VOCACION MODERNA Y MULTICULTURAL
QUE CAPTURA LA INDOLE INNOVADORA DE LA FUSION DE DIFERENTES CULTURAS URBANAS. CON SU NUEVA LINEA, GIDEA REFLEJA LA IMAGINACION Y CREATIVIDAD DE ESTA CIUDAD,

EINE STADT MIT KOMPLEXEM KULTURELLEN UND ARCHITEKTONISCHEN HINTERGRUND, DIE MIT DEN FARBEN UND DER HARMONIE [HRER ATEMBERAUBENDEN SKYLINE VERZAUBERT. EIN MODERNER, MULTIKULTURELLER
MELTING POT, IN DEM UNTERSCHIEDLICHE URBANE KULTUREN MITEINANDER VERSCHMELZEN; UND DESSEN KREATIVITAT UND VITALITAT SICH IN DER NEUEN PRODUKTLINIE VON GIDEA SPIEGELT.

FOPOA, BOTATBIA KYNIbTYPHLIMU 1t APXUTEKTYPHBIMY LIEHHOCTAMM, YAMBNAET CBOUMU KPACKAMY 1 TAPMOHWE EFO BNEYATNRIOWEN MAHOPAMBI. COBPEMEHHOE W MYNILTUKY/IbTYPHOE MPU3BAHUE 3AXBATBIBAET
VHHOBALMOHHBIt VX, POXAAIOLIMIICA U3 CIIMAHA PASHOOBPA3HBIX TOPOICKMX KY/IbTYP. GIDEA OTPAXAET EF0 BOOBPAXEHUE It TBOPYECKOE BAAOXHOBEHYE B CBOEM HOBOM IMHUM

-



STACHE

UNA COLLEZIONE DAL SAPORE MODERNO CHE S
DISTINGUE PER LA PERPENDICOLARITA DELLE SUE LINEE,
DATA DALLINCROCIO DELLE VENATURE PRESENTE SUI
MONTANTI, SULLE MOSTRINE E SUGLI STESSI PANNELLL.
IL TELAIO E DI TIPO SQUADRATO, LANTA LISCIA
TAMBURATA PRESENTA UNA NUOVA BORDATURA CON
SPIGOLO ARROTONDATO. GIOCHI SUGGESTIVI PER UNA
PORTA DALLESTETICA RAFFINATA.

A DOOR THAT DECORATES
A COLLECTION WITH A MODERN AIR THAT IS MARKED BY PERPENDICULAR LINES CREATED BY THE INTERSECTION OF THE GRAIN ON THE UPRIGHTS, THE MOUNTINGS AND ON THE PANELS THEMSELVES.
'SQUARED FRAME AND THE PLAIN HOLLOW BOARD DOOR HAS A NEW ROUNDED CORNER EDGING. A STRIKING PLAY OF PANELS FOR A DOOR WITH A REFINED AESTHETIC QUALITY

LA PORTE QUI HABILLE
UNE COLLECTION AU GOUT MODERNE QUI SE DISTINGUE PAR LA PERPENDICULARITE DE SES LIGNES, FRUIT DU CROISEMENT DES VEINES SUR LES MONTANTS, SUR LES COUVRE-JOINTS ET SUR LES PANNEAUX.
LE CADRE EST CARRE, LA PORTE LISSE STRUCTUREE EN NID DABEILLE PRESENTE UN NOUVEAU CHANT AVEC ARETE ARRONDIE. DES JEUX ORIGINAUX POUR UNE PORTE A LESTHETIQUE RAFFINEE

LA PUERTA QUE DECORA

UNA COLECCION DE ESTILO MODERNO QUE SE DISTINGUE POR LAS LINEAS PERPENDICULARES FORMADAS GRACIAS AL CRUCE DE LAS VETAS PRESENTES EN LOS MONTANTES,

LOS TAPAJUNTAS Y LOS PANELES. EL MARGO ES DE TIPO ESCUADRADO, MIENTRAS QUE LA PUERTA LISA, DE ESTRUCTURA ALVEOLAR, PRESENTA UN NUEVO BORDE DE ARISTA REDONDEADA.
SUGESTIVAS COMBINACIONES ESTETICAS PARA UNA PUERTA DE SUMA ELEGANCIA

DIE TUR, DIE SCHMUCKT
EINE KOLLEKTION MIT MODERNEM CHARAKTER, DIE SICH DURCH DIE SENKRECHT ZUEINANDER VERLAUFENDEN LINIEN DER MASERUNG VON PFOSTEN, BLENDEN UND TURBLATTERN AUSZEICHNET. DER RAHMEN IST ECKIG;
DAS GLATTE TURBLATT IN WABENSTRUKTUR HAT ABGERUNDETE KANTEN. EIN SUGGESTIVES DESIGN FUR EINE GANZ BESONDERE TUR

[BEPb ANA O®OPMNEHNA UHTEPLEPA
[NA 3TOM KOANEKLIAN B COBPEMEHHOM BKYCE XAPAKTEPHA MEPNEHIUKYNIAPHOCTb MHMIA, CO3NAIOWARCA B PE3Y/ILTATE COYETAHWUA TEKCTYPbI APEBECHHBI HA CTOMKAX, HATIMYHVKAX Y HA CAMUX MONIOTHAX
KOPOBKA - YTTIOBATOTO TUTA, A FNALKARA CTBOPKA U3 MYCTOTENbIX MAHENER UMEET HOBYIO KPOMKY C 3AKPYTNEHHBIM YITIOM. 3TOT OYAPOBATENIbHbI/ S0OEKT CO3AAET ABEPb C M3ICKAHHOM CTETUKON.




MOD. CIPIO 5PAL

PORTE A BATTENTE NOCE CANALETTO.

HINGED DOOR CANALETTO WALNUT.

PORTE A BATTANT NOYER CANALETTO.

PUERTA BATIENTE NOGAL CANALETTO,
DREHFLUGELTUR NUSSBAUM CANALETTO.
PACTIAWHAR [IBEPb, TEMHBI OPEX KAHATETTO.
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MOD. CIPIO 5PAL

PORTE A BATTENTE NOCE CANALETTO.

HINGED DOOR CANALETTO WALNUT.

PORTE A BATTANT NOYER CANALETTO.

PUERTA BATIENTE NOGAL CANALETTO.
DREHFLOGELTUR NUSSBAUM CANALETTO
PACNAWHAR [IBEPb TEMHBIA OPEX KAHANETTO.




MOD. CIPIO SPAL
PORTE A BATTENTE NOCE CANALETTON
HINGED DOOR CANALETTO WALNUT:
PORTE A BATTANT NOYER CANALETTON

PUERTA BATIENTE NOGAL CANALETTO.
DREHFLUGELTUR NUSSBAUM CANALETTO:
PACNAWHAR [IBEPb T OPEX KAHAETTO-




MOD. CIVE 5PAL 1V

PORTE A BATTENTE NOCE CANALETTO CON VETRO MADRAS.
HINGED DOOR CANALETTO WALNUT WITH MADRAS GLASS PANELS,
PORTES A BATTANT NOYER CANALETTO AVEC VERRE MADRAS.
PUERTAS BATIENTES NOGAL CANALETTO CON VIDRIO MADRAS.
DHENFIGELTOREN NUSSBAUM CANALETTO, GLAS MADRAS.

PACTAWHBIE MHBI/l OPEX KAHANETTO CO CTEK/IOM MADRAS.




UNA PORTA ALLA MODA:
SEMPRE IN SINTONIA
CON | TEMPI CHE VIVIAMO.

A FASHIONABLE DOOR: ALWAYS IN STEP WITH THE TIMES WE LIVE IN.

UNE PORTE A LA MODE: TOUJOURS DANS L'AIR DU TEMPS,

UNA PUERTA DE MODA: SIEMPRE EN SINTONIA CON NUESTRO TIEMPO.

EINE TOPAKTUELLE TUR: MMER IM EINKLANG MIT DER ZEIT, IN DER WIR LEBEN.

MOfIHAR ABEPb UIET BCETMIA B HOTY C HALIMM BPEMEHEM

MOD. CEDIA 5PAL 2V

PORTA A BATTENTE AVORIO CON VETRI SERIGRAFATI AVORIO.

HINGED DOOR WITH IVORY SILK-PRINTED GLASS PANELS,

PORTE A BATTANT AVEC VERRES SERIGRAPHIES IVOIRE.

PUERTA BATIENTE CON VIDRIOS SERIGRAFIADOS MARFIL.

DREHFLUGELTUR ELFENBEIN, GLAS MIT SIEBDRUCK ELFENBEINN.

PACAWHAR [BEPb LIBETA CIOHOBOM KOCTM CO CTEKNAMM C WENKOTPA®UEN LIBETA CIIOHOBOW KOCTH.




MOD. CIPIO 5PAL

PORTA A BATTENTE ROVERE SBIANCATO.
HINGED DOOR BLEACHED OAK,

PORTE A BATTANT CHENE BLANCHI.
PUERTA BATIENTE ROBLE BLANQUEADO.
DREHFLUGELTUR EICHE GEKALKT.
PACTIAUHAR fIBEPb OTBENEHHBIN V6.




THE WORLD, ITS VALUES AND ITS LIFESTYLES: THE INEXHAUSTIBLE INSPIRATION OF THE GIDEA COLLECTION.

LE MONDE, SES VALEURS ET SES STYLES DE VIE: LINSPIRATION INEPUISABLE DES COLLECTIONS GIDEA

EL MUNDO, SUS VALORES Y SUS ESTILOS DE VIDA: INSPIRACION INAGOTABLE DE LAS COLECCIONES GIDEA.

DIE WELT, IHRE WERTE UND IHRE LEBENSSTILE: DIE UNERSCHOPFLICHE INSPIRATION DER KOLLEKTIONEN VON GIDEA.

MVP, ETO LIEHHOCTY 1 OBPA3bI XW3HY ABNAIOTCA MCTOHHUKAMM KONMEKLVIA GIDEA
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GIDEA:

LA PORTA CHE SEDUCE

LA CASA, CON UNA BELLEZZA
CHE NON SVANISCE

GIDEA: A DOOR THAT SEDUCES THE HOME WITH ITS EVERLASTING BEAUTY.
GIDEA: LA PORTE QUI SEDUIT LA MAISON, AVEC UNE BEAUTE ETERNELLE.

GIDEA: LA PUERTA QUE SEDUCE LA CASA CON UNA BELLEZA QUE PERDURA.
GIDEA: TUREN, DIE MIT ZEITLOSER, UNVERGANGLICHER SCHONHEIT VERFUHREN.

GIDEA: IBEPb, YKPAWAIOWAR IOM CBOEI HE YBAAAIOLLEN KPACOTOM.

MOD. CIVE 5PAL 1V

PORTA A BATTENTE NOCE CANALETTO CON VETRO MADRAS,

HINGED DOOR CANALETTO WALNUT WITH MADRAS GLASS PANELS,
PORTE A BATTANT NOYER CANALETTO AVEC VERRE MADRAS,

PUERTA BATIENTE NOGAL CANALETTO CON VIDRIO MADRAS.
DREHFLUGELTUR NUSSBAUM CANALETTO, MIT GLAS MADRAS.
PACNAWHAR [IBEPb, TEMHbI/ OPEX KAHANETTO CO CTEK/IOM MADRAS.
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MOD. PAVI LISCIA

PORTA A BATTENTE NOCE CANALETTO,

HINGED DOOR CANALETTO WALNUT.

PORTE A BATTANT NOYER CANALETTO.

PUERTA BATIENTE NOGAL CANALETTO.
DREHFLUGELTUR NUSSBAUM CANALETTO
PACNAWHAR [IBEPb, TEMHbI/ OPEX KAHANETTO.




M
PORTA A BATTENTE ROVERE
HINGED DOOR WENGE OAK
PORTES A BATTANT CHENE WE
PUERTAS BATIENTES ROBLE WE]
DREHFLUGELTUREN EICHE
PACTAWHBIE ABEPU A1V BEHI







. LIPE 1PAL

'A BATTENTE ROVERE WENGE
HINGED DOOR WENGE OAK
ATTANT CHENE WENGE

GUE.

- MO:ﬁIDIA 1V2010

PORTA A BATTENTI WENGE CON VETRO TRASP ﬁfﬁmns
HWG_ . REFLECTIN PARENT GLASS

PORTE A BATTANT CHENE WENGE AVEC VERRE TRANSPAREN TR S ECHISSANT
PUERTA BATIENTE ROBLE WENGUE CON VIDRIO TRANSPARE NTE [REFLECTANTE
DREHFLOGELTOR EICHE WENGE, MiT-TRANSPARENTEM, REFLEKTIERENDEM GLAS:
PACTIALLIHAR 1BEPb IV6 BEHIE C TIPOSPAHBIM OTPAXAIILIMM GTEKNON

31
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MOD. PAVI LISCIA

PORTA SCORREVOLE ESSENTIAL FRASSINO BIANCO.
ESSENTIAL SLIDING DOOR LISCIA WHITE ASH
PORTE COULISSANTE ESSENTIAL FRENE BLANC.
PUERTA CORREDERA ESSENTIAL FRESNO BLANCO.
SCHIEBETUR ESSENTIAL ESCHE WEISS.
PAS/IBUXHAR [IBEPb ESSENTIAL BE/IbIA ACEH.
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MOD. LITIA LISCIA 1F
PORTA A BATTENTE FRASSINO BIANCO.
HINGED DOOR WHITE ASH

PORTE A BATTANT FRENE BLANC.
PUERTA BATIENTE FRESNO BLANCO,
DREHFLUGELTUR ESCHE WEISS.
PACNAWHAR [IBEPb BENbIA ACEHb.
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MOD. TRILIA LISCIA 3F

PORTA ROTOTRASLANTE FRASSINO AVORIO.

PIVOT-SLIDING DOOR 3F IVORY ASH.

PORTE PIVOTANTE-COULISSANTE FRENE IVOIRE.

PUERTA ROTOTRASLANTE FRESNO MARFIL.

DREHSCHIEBETUR ESCHE ELFENBEIN.

NOBOPTHO-CABUXHAR ABEPb ACEHb LBETACNIOHOBOM KOCTH.




LATO INTERNO

INTERNAL SIDE
COTE INTERIEUR

LADO INTERNO

INNEN

BHYTPEHHAR CTOPOHA

LATO ESTERNO
EXTERNAL SIDE

COTE EXTERIEUR

LADO EXTERNO

AUSSEN

HAPYXHAR CTOPOHA

LATO INTERNO

INTERNAL SIDE
COTE INTERIEUR

LADO INTERNO

INNE

BHYTPEHHAR CTOPOHA

LATO ESTERNO
EXTERNAL SIDE

COTE EXTERIEUR

LADO EXTERNO

AUSSEN
HAPYXHAR CTOPOHA

LATO INTERNO LATO INTERNO

INTERNAL SIDE INTERNAL SIDE
COTE INTERIEUR COTE INTERIEUR
LADO INTERNO LADO INTERNO
INNE INNE

BHYTPEHHAR CTOPOHA BHYTPEHHAR CTOPOHA

LATO ESTERNO

EXTERNAL SIDE

LATO ESTERNO

EXTERNAL SIDE

COTE EXTERIEUR COTE EXTERIEUR
LADO EXTERNO LADO EXTERNO
AUSSEN AUSSEN

HAPYXHAR CTOPOHA HAPYXHAR CTOPOHA

PORTA ROTOTRASLANTE VISTA "A SPINGERE'

PIVOT-SLIDING DOCR, "PUSH" VIE
PORTE PIVOTANTE-COULISSANTE VUE A POUSSER"
PUERTA ROTOTRASLANTE LADO "DE EMPUJE"
DREHSCHIEBETUR GEDRUCKT

MOBOPOTHO-CARVDKHAR [ABEPS, BIAT CTOPOHS! "OT CEBST!

40

PORTA ROTOTRASLANTE VISTA “A TIRARE'

PIVOT-SLIDING DOOR "PULL" VIEW

PORTE PIVOTANTE-COULISSANTE VUE "A TIRER'
PUERTA ROTOTRASLANTE LADO "DE APERTURA"
DREHSCHEBETUR GEZOGEN

TOBOPOTHO-CABIWKHAS [IBEPb, BIAL CTOPOHbI 'K CEBE"

41
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MOD. TRILIA LISCIA 3F

PORTA A BATTENTE FRASSINO AVORIO.

HINGED DOOR IVORY ASH

PORTE A BATTANT FRENE IVOIRE.

PUERTA BATIENTE FRESNO MARFIL.

DREHFLOGELTOR ESCHE ELFENBEIN.

PACTIAWHAR IBEPb ACEHb LIBETA CMIOHOBOM KOCTU.




STILIA

LIPE 1PAL CIPIO 5PAL CIVE 5PAL1V CEDIA 5PAL2V TRUC 1PAL3F , CINQUIA 1PALSF , LITIALISCIA 1F , DIFIALISCIA 2F ,
VIDIA 1V2010 PAVILISCIA SING 1PAL1F DUIA 1PAL2F , TRILIALISCIA 3F , CINLIA LISCIA 5F ,

* Modelli con filetti metallici da 4 mm . Models with 4 mm. metallic trims . Modgles avec filets métalliques de 4 mm . Modelos con filetes metélicos de 4 mm
Modelle mit 4mm-Zierleistgen aus Metall . Moaenv ¢ meTannuueckumu packnagkamu 4 Mm
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Colori . Colours . Coloris . Colores . Farben . Liseta

o N EEE

ROVERE SBIANCATO ROVERE WENGE AOVERE INTARSIO NOCE CANALETTO NOCE BIONDO

BLEACHED ONK WENGE OAK OAKWARQUETRY CANALETTO WALNUT BLOND WALNUT

CHENE BLANCH CHENE WENGE CHENE MAROUETERE NOYER CANALETTC NOYERBLOND

FOBLE BLANOUE FOBLE TARACEA NOGAL CANALETTC NOGAL CLARO

EICHE GEKALKT EICHE WENGE EICHE NTARSEE NUSSBAUM CANALETTO NUUSBAUM BLOND

OTEENEHHbI IVE IVBBEHTE IVEWHGVCTPOBAHHLY  TEMHSI OPEXKAHATETTC  CBETTSW OPEX i

g

FRASSING BIANCO" FRASSING AVORIO" 8ANCO ORI

WHITE ASHWO0D* o r VHTE VORY

FRENE BLANG FRENE INOIRE' NORE

FRESNOBLANCO' FRESNO MARFL" BLANCO WARFIL |

ESCHE WEISS' ESCHE ELFENBEN' WSS ELFENBEN i

BETL ACEHE" FCEH: LBETACIOHOBOR  BETBM LEET CIOHOBOA KOCTH |
Kocrv* |

* Sui modelli in frassino avorio e frassino bianco le mostrine ed il telaio sono lisci, diversamente dall'anta.

* On the models in ivory ash and white ash, the mountings and the frame are plain, unlike the door.

* Sur les modeles en fréne ivoire et fréne blanc, les couvre-joints et le cadre sont lisses, contrairement a la porte.

* En los modelos fresno marfil y fresno blanco, los tapajuntas y el marco son lisos, al contrario de la puerta,

* Bei den Modellen in Esche Elfenbein und Esche WeiB3 sind Blenden und Rahmen im Gegensatz zum Tarblatt glatt.

* B OTANYMM OT CTBOPKM HANMYHIKY 11 ABEPHAA KOPOBKA HA MOAENAX U3 ACEHA UBETA CNIOHOBOM KOCTH 1 GENoro ACEHA - MaKue.

Legenda

MDF nobilitato

H2 x L2 = (H+37) x (L+79)

Multistrato
=S E B BN BN 7
\ N
8 Abete listellare
S
§ N
Pl 11 B Tulipier
Struttura
ll cellulare
anido d'ape
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CON LA LINEA SMART, IL DESIGN SIFA FLESSIBILE PER
SODDISFARE LE TENDENZE ABITATIVE PIU MODERNE.

LA PORTA DIVENTA PROTAGONISTA CON LA PUREZZA
DELLE LINEE E LA LUCENTEZZA DEL SUO RIVESTIMENTO.
STUPISCE CON LA RAZIONALITA DELLE SOLUZION
TECNICHE E LA NOVITA DEI SUOIDET TAGLI.

CONQUISTA CON LA VARIETA DEIMODELLI E DELLE
PERSONALIZZAZIONI, GRAZIE ALLE INFINITE COMBINAZIONI
CONIVETRIDIFERNANDO GAROFOLI.

INFINITE FLEXIBILITY
WITH THE SMART LINE DESIGN BECOMES FLEXIBLE TO RESPOND TO THE MOST MODERN TRENDS IN HOME DECOR. THIS DOOR WITH PURE LINES AND GLEAMING FINISH IS AT CENTRE STAGE: SURPRISING IN THE RATIONALITY.
OF ITS TECHNICAL SOLUTIONS AND INNOVATIVE DETAILS. IT WINS YOU OVER WITH THE VARIETY OF ITS MODELS AND CUSTOMISATIONS, THANKS TO THE INFINITE COMBINATIONS WITH GLASS PANELS BY FERNANDO GAROFOLI

FLEXIBILITE INFINIE

AVEC LA LIGNE SMART, LE DESIGN DEVIENT FLEXIBLE POUR SADAPTER AUX DERNIERES TENDANCES D'INTERIEUR. LA PORTE DEVIENT LA VEDETTE GRACE A LA PURETE DES LIGNES ET AU BRILLANT DU REVETEMENT,
ELLE ETONNE PAR LA RATIONALITE DES SOLUTIONS TECHNIQUES ET LA NOUVEAUTE DES DETAILS. ELLE CONQUIERT PAR LA VARIETE DES MODELES ET DES PERSONNALISATIONS,

GRACE AUX COMBINAISONS INFINIES AVEC LES VERRES DE FERNANDO GAROFOLI

INFINITA VERSATILIDAD

CON LA LINEA SMART, LA VERSATILIDAD DEL DISENO LOGRA RESPONDER A LAS TENDENCIAS MAS MODERNAS EN MATERIA DE DECORACION. LA PUERTA SE CONVIERTE EN PROTAGONISTA CON LA PUREZA DE SUS LINEAS Y
EL BRILLO DE SU REVESTIMIENTO. SORPRENDE CON LA RACIONALIDAD DE SUS SOLUCIONES TECNICAS Y CON LA NOVEDAD DE SUS DETALLES. CONQUISTA CON SU VARIEDAD DE MODELOS Y PERSONALIZACIONES POSIBLES
GRACIAS A LAS INFINITAS COMBINACIONES CON LOS CRISTALES DE FERNANDO GAROFOLI

UNENDLICHE FLEXIBILITAT

MIT DER LINIE SMART WIRD DAS DESIGN FLEXIBEL, UND PASST SICH AUCH DEN MODERNSTEN WOHNTRENDS AN

DANK DER KLAREN LINIENFUHRUNG UND DER HOCHGLANZ-VERKLEIDUNG WIRD DIE TUR ZUM BLICKFANG IN JEDEM AMBIENTE. SMART VERBLUFFT MIT RATIONALEN TECHNISCHEN LOSUNGEN UND INNOVATIVEN DETAILS,
UBERZEUGT MIT EINER BREIT GEFACHERTEN MODELLPALETTE, UND UNZAHLIGEN PERSONALISIERUNGEN DURCH UNENDLICH VIELE KOMBINATIONSMOGLICHKEITEN MIT DEN GLASSCHEIBEN VON FERNANDO GAROFOLI

BECKOHEUHAR [MBKOCTb

C NIMHUEN SMART AM3ANH MPUOBPETAET FMBKOCTb 1A YAOBNETBOPEHWA CAMbIX COBPEMEHHBIX TPEBOBAHUI K XVMIO. ABEPb UTPAET NEPBOCTEMEHHYIO POTb BATORAPA

YHCTOTE MHWIA W BNIECKY EE OBNMLOBKM. YAMBUTENbHLIMIA ABNAIOTCA PALMOHANIBHOCTb TEXHUYECKUX PEWIEHMIA 1 HOBU3HA AETANEN. NOBEXTAOWNM SNEMEHTOM ABNAETCA PA3HOOBPAIUE MORENEN U
BO3MOXHOCTER UHANBUAYANLHOTO OGOPMNEHWA BNATOAAPA BECKOHEUHbIM COYETAHUAM CO CTEKNAMM OEPHAHAO TAPOGONM,
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MOD. 1PAL
ARGENTO LUCIDO.
GLOSSY SILVER

ARGENT BRILLANT.
PLATEADO BRILLO.

SILBER HOCHGLANZ.
CEPEBPAHbIN [NAHLEBbIN
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MOD. 1PAL
ARGENTO LUCIDO.
GLOSSY SILVER

ARGENT BRILLANT.
PLATEADO BRILLO,

SILBER HOCHGLANZ.
CEPEBPAHbIA MNAHLEBBIA
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MOD. 1PAL
ARGENTO LUCIDO.
GLOSSY SILVER

ARGENT BRILLANT.
PLATEADO BRILLO,

SILBER HOCHGLANZ.
CEPEBPAHbIA MNAHLEBBIA




MOD. 1PAL

COLORE EBANO LUCIDO.
GLOSSY EBONY.

COLORIS EBENE BRILLANT.

~ COLOR EBANO BRILLO.
FARBE EBENHOLZ HOCHGLANZ.

*‘um OBOHY FARHLEBBIM.
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DNA GIDEA:

LA PASSIONE DI REALIZZARE
PORTE CHE RENDONO PIU
BELLA LA VOSTRA CASA

GIDEA DNA: A PASSION FOR CREATING DOORS THAT MAKE YOUR HOME MORE BEAUTIFUL.
ADN GIDEA: LA PASSION DE REALISER DES PORTES QUI EMBELLISSENT VOTRE INTERIEUR
ADN GIDEA: LA PASION DE REALIZAR PUERTAS QUE EMBELLEZCAN VUESTRO HOGAR.

DNA GIDEA: DIE LEIDENSCHAFT FUR TOREN; DIE IHR ZUHAUSE NOCH SCHONER MACHEN

[HK GIDEA: HAWE YB/IEYEHVE - CO3MABATb IBEPY, VKPAWAIOUIME BALI FIOM

MOD. 1PAL

COLORE ZEBRANO LUCIDO CON TELAIO E MOSTRINE NERO LUCIDO.

GLOSSY ZEBRANO WITH GLOSSY BLACK FRAME AND MOUNTINGS.

COLORIS ZEBRANO BRILLANT AVEC CADRE ET COUVRE-JOINTS NOIR BRILLANT.

COLOR ZEBRANO BRILLO CON MARCO E TAPAJUNTAS NEGRO BRILLO.

FARBE ZEBRANO HOCHGLANZ MIT RAHMEN UND BLENDEN IN SCHWARZ HOCHGLANZ.

LUBET 3EBPAH [NAHLEBLIA, ABEPHAR KOPOBKA U HAMNHUKM YEPHOTO MAHLEBOTO LIBETA.
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MOD. 1PAL

COLORE ZEBRANO LUCIDO.
GLOSSY ZEBRANO.

COLORIS ZEBRANO BRILLANT.
COLOR ZEBRANO BRILLO.
FARBE ZEBRANO HOCHGLANZ
UBET 3EBPAH MNAHLEBbIN
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GIDEA

ROMPE GLI
SCHEMI,

CON SCELTE
ESTETICHE E
FUNZIONALI
DESTINATE A
NON PASSARE
INOSSERVATE

GIDEA BREAKS WITH TRADITION THROUGH AESTHETIC AND FUNCTIONAL CHOICES THAT WILL NOT PASS UNNOTICED.
GIDEA CASSE LES REGLES, AVEC DES CHOIX ESTHETIQUES ET FONCTIONNELS QUI NE PASSENT PAS INAPERCUS.
GIDEA ROMPE LOS ESQUEMAS CON OPCIONES ESTETICAS Y FUNCIONALES DESTINADAS A NO PASAR DESAPERCIBIDAS,
GIDEA BRICHT MIT VORGEGEBENEN MUSTERN, UND SETZT NEUE FUNKTIONALE UND ASTHETISCHE MASSSTABE.

GIDEA BbIXOAUT 3A OBbIYHBIE PAMKI CBOMMM SCTETUYECKUMM 1 OVHKUNOHATTHBIMA PEWEHNAMY, KOTOPBIE HE OCTAHYTCH HEBAMEYEHHBIMI

F RS EES AEE B EBRTARTAAR WA ARG W & ooy

[4

el 'L

-
L]
-
=
L
2
-
-
2
i
3
-

e

[\




MOD. 1PAL

COLORE EBANO LUCIDO
COLOUR: EBONY GLOSS
COLORIS EBENE BRILLANT
COLOR EBANO BRILLANTE
FARBE EBENHOLZ HOCHGLANZ
LIBET 9B50HM [NAHLEBbIA




MOD. 1V2007

COLORE ROSSO RUBINO LUCIDO, VETRO MOD. BREZZA TIPO
“I" COLORE ROSSO RUBINO, DECORO SABBIATO.

GLOSSY RUBY RED GLASS PANEL MOD. BREZZA TYPE

“I” RUBY RED, SANDBLASTED DECORATION.

COLORIS ROUGE RUBIS BRILLANT, VERRE MOD. BREZZA TYPE
“I COLORIS ROUGE RUBIS, DECORATION SABLEE.

COLOR ROJO RUBI BRILLO, VIDRIO MOD. BREZZA TIPO

“I" COLOR ROJO RUBI, DECORACION ARENADA.

FARBE RUBINROT HOCHGLANZ, GLAS MOD. BREZZA TYP

*I" FARBE RUBINROT, DEKOR GESANDSTRAHLT.

PYBWHOBbI [AHUEBBI LBET, CTEKNO MOA. BREZZA TN
“I" PYBYHOBBI FNAHLEBbI/ LIBET, OTNECKOCTPYEHHBIN AEKOP.

MOD. 1PAL

COLORE ROSSO RUBINO LUCIDO.
GLOSSY RUBY RED,

COLORIS ROUGE RUBIS BRILLANT.
COLOR ZEBRANO BRILLO.

FARBE ZEBRANO HOCHGLANZ
LUBET 3EBPAH MNAHLEBBIN
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MOD. 1PAL

ROVERE CHIARO LUCIDO.

LIGHT GLOSSY OAK.

CHENE CLAIR BRILLANT.

ROBLE CLARO BRILLO.

FARBE EICHE HELL HOCHGLANZ
CBET/IbI AYB FNIAHUEBbIA

o TR



MOD. 1F

COLORE AVORIO LUCIDO, FILETTO CROMO LUCIDO DA 4 MM

GLOSSY IVORY, POLISHED CHROME 4MM STRIPS.

COLORIS IVOIRE BRILLANT, FILET CHROME BRILLANT DE 4 MM

MARFIL BRILLO, FILETE CROMO BRILLANTE DE 4 MM,

FARBE ELFENBEIN HOCHGLANZ, ZIERLEISTE CHROM POLIERT 4 MM,

CNOHOBOM KOCTM FNAHUEBBIA, FNAHLEBAR, XPOMUPOBAHHAR PACKIIALIKA 4 MM
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MOD. 1PAL

ORO LUCIDO.

GLOSSY GOLD.

OR BRILLANT.
DORADO BRILLO.
GOLD HOCHGLANZ
3010TON FNAHLEBBIA
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MOD. 1 PAL

PORTA A BATTENTE, VISTA LATO POSTERIORE.
HINGED DOOR, BACK VIEW.

PORTE A BATTANT, VUE COTE ARRIERE.
PUERTA BATIENTE, VISTA POSTERIOR.
DREHFLUGELTUR, RUCKSEITE.

PACTIAWHAR IBEPb, BIA/l SAIHER CTOPOHbI




SMART

Colori . Colours . Coloris . Colores . Farben . LiseTa

ROSSO LUCIDO 'ROSSO RUBINO LUCIDO NERQ LUCIDO ORCLUCIDD ARGENTO LUCIDO EBANO LUCIDO ZEBRANQ LUCIDO
et GO b Sy Frcnd
'ROUGE RUBIS BRILLANT NOIR BRILLANT OR BRILLANT ARGENT BRILLANT EBENE BRILLANT ZEBRANO BRILLANT
ROJO RUBIBRILLO NEGRO BRILLO 'DORADO BRILLO PLATEADO BRILLO ‘SMART EBANO BRILLO ZEBRANO BRILLO
RUBINROT HOCHGLANZ ‘SCHWARZ HOCHGLANZ GOLDHOCHGLANZ 'SILBER HOCHGLANZ N EBENHOLZ HOCHGLANZ ZEBRANO HOCHGLANZ
PYBIAHOBI IRHLEBLI SEPHbI MAHLEBBIH ‘30NOTOM MAHLEBGW ‘CEPESPAHb! MRHUEBLI! ‘30H TTIAHLIEBI ‘SEBPAH MMIRHLEBLM
'ROVERE CHIARO LUCIDO BIANCO LUCIDG AVORIO LUCIDO
IO 0w b i
‘GHENE CLAIR BRILLANT BLANC BRILLANT IVOIRE BRILLANT
RAECHOILD  maowo i
EICHE HELL HOCHGLANZ WEISS HOCHGLANZ ELFENBEIN HOCHGLANZ
‘CBETMG VB MMAHLEBLIA BEMbIt MMAHLEBGI! UBET CMOHOBOV KOCTV, MMAHLEBGI
Legends
MEIF moteiitatn
2 x L2 > (He3T) x (Le78)
| Mbattrato
=3
TR W e
SR E e
’ b )
B =
anide dape

V2007 v
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LUXPOEMA E LA NUOVA VERSIONE LATO COMPLANARE
‘A SPINGERE” DELLA COLLEZIONE SMART E DI
QUESTULTIMA MANTIENE LE CERNIERE

A SCOMPARSA, LA SERRATURA MAGNETICA

L' AMPIA GAMMA DI COLORAZION.

UN DESIGN PULITO ED ELEGANTE CHE PERSONALIZZA
OGNIAMBIENTE CON GUSTO.

INDIVIDUAL SOLUTIONS

LUXPOEMA IS THE NEW COPLANAR SIDE, “PUSH VERSION MODEL, FROM THE SMART COLLECTION. IT FEATURES THE SAME INVISIBLE HINGES, THE MAGNETIC LOCK AND THE WIDE RANGE OF COLOURS.
A CLEAN AND ELEGANT DESIGN THAT ADDS A PERSONAL, TASTEFUL TOUCH TO ANY ROOM

SOLUTIONS INDIVIDUELLES

LUXPOEMA EST LA NOUVELLE VERSION COTE COPLANAIRE "A POUSSER' DE LA COLLECTION SMART: ELLE GARDE DE CETTE DERNIERE LES CHARNIERES ESCAMOTABLES, LA SERRURE MAGNETIQUE,
LA VASTE GAMME DE COLORIS. UN DESIGN EPURE ET ELEGANT QUI PERSONNALISE AVEC GOUT CHAQUE INTERIEUR
SOLUCIONES INDIVIDUALES

LUXPOEMA ES LA NUEVA VERSION CON EL LADO DE EMPUJE COPLANARIO DE LA COLECCION SMART, DE LA CUAL MANTIENE LAS BISAGRAS INTEGRADAS, LA CERRADURA MAGNETICA Y LA VASTA GAMA DE TONALIDADES,
UN DISENIO SENCILLO Y ELEGANTE QUE PERSONALIZA CON GUSTO TODO TIPO DE AMBIENTE.
INDIVIDUELLE LOSUNGEN

VHAVBUAYANbHBIE PEWEHUA

LUXPOEMA IST DIE NEUE, DRUCKSEITIG KOMPLANARE VERSION DER KOLLEKTION SMART, MIT UNSICHTBAREN TURBANDERN, MAGNETSCHLOSS, IN ALLEN FARBEN DER SMART-FARBENPALETTE,
DAS KLARE, ELEGANTE DESIGN PERSONALISIERT JEDES AMBIENTE UND SETZT GESCHMACKVOLLE AKZENTE.

LUXPOEMA - 3T0 HOBAR MOAIVIOWKALMA CO CTOPOHI *OT CEBA" BPOBEHb C HANMYHUKOM KOMNEKLIMY SMART. OT OCAEAHEN OHA YHACTEAOBANIA CKPBITIE METAM, MATHUTHBI/ 3AMOK 1 WWPOKYIO TAMMY LIBETOB.
EE UMCTBI/l M BNETAHTHBIA AUSAVH MPUAAET NIOBOMY MOMELIEHVIO LUTPUX MHOMBUAYANLHOCTY B XOPOLIEM BKYCE.
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TRADIZIONALMENTE
ARTIGIANALE, ATTRAENTEMENTE
INNOVATIVA:

L GIUSTO EQUILIBRIO

TRA STILE E FUNZIONALITA.

TRADITIONALLY HANDCRAFTED, BEAUTIFULLY INNOVATIVE: THE RIGHT BALANCE BETWEEN STYLE AND FUNCTIONALITY.
TRADITIONNELLEMENT ARTISANALE, ESTHETIQUEMENT NOVATRICE: LE JUSTE EQUILIBRE ENTRE STYLE ET FONCTIONNALITE.
ARTESANAL POR TRADICION, ATRACTIVA POR SU INNOVACION: EL EQUILIBRIO IDEAL ENTRE ESTILO Y FUNCIONALIDAD.
TRADITIONELL HANDWERKLICH, ANZIEHEND INNOVATIV: HARMONISCHES GLEICHGEWICHT VON STIL UND FUNKTIONALITAT.

TPARULIAN 1 HOBUHOK CO3AIAIOT MPABM/IbHOE PABHOBECHE CTW/IA M ®YHKLIMOHATILHOCTH

MOD. ZENIT 1PAL

LATO A SPINGERE, COLORE BIANCO LUCIDO,
PUSH SIDE, GLOSSY WHITE.

COTE A POUSSER, COLORIS BLANC BRILLANT.
LADO DE EMPUJE, COLOR BLANCO BRILLO,
DRUCKSEITIG, FARBE WEISS HOCHGLANZ,
CTOPOHA *OT CEBA} BE/bIM FMAHLEBBIA LUBET.




MOD. 1PAL
NERO LUCIDO,
GLOSSY BLACK

SCHWARZ HOCHGLANZ.
HEPHBIA FNAHLEBBIA.
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MOD. 1PAL

LATO A SPINGERE, COLORE EBANO LUCIDO,
PUSH SIDE, GLOSSY EBONY.

COTE A POUSSER, COLORIS EBENE BRILLANT.
LADO DE EMPUJE, COLOR EBANO BRILLO.
DRUCKSEITIG, FARBE EBENHOLZ HOCHGLANZ
CTOPOHA *OT CEBA} UBET 350HM FNAHLEBHIM




i LA CASA SU MISURA
E IL MANIFESTO DI CHI LA ABITA:
GIDEA E LA SCELTA CHE

LA PERSONALIZZA

A CUSTOM HOME DEFINES THE PERSON WHO LIVES IN IT: GIDEA IS THE CUSTOMISING CHOICE.

LA MAISON SUR MESURE EST LE MANIFESTE DE CEUX QUI LHABITENT: GIDEA EST LE CHOIX QUI LA PERSONNALISE.

LA CASA A MEDIDA ES EL EMBLEMA DE SUS HABITANTES: GIDEA ES LA ELECCION QUE LA PERSONALIZA

DAS NACH INDIVIDUELLEN VORSTELLUNGEN GESTALTETE ZUHAUSE ZUM WOHLFUHLEN - PERSONALISIERT MIT TUREN VON GIDEA

[IOM HA 3AKA3 - IEBU3 IPOXUBAIOLYX B HEM NIOAEW. GIDEA - MX BbIBOP /1A MHAMBIAYATIEHOTO OGOPMAEHWA.

H) I
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MOD. 3F

COLORE BIANCO LUCIDO, FILETTI CROMO LUCIDO DA 4 MM.

GLOSSY WHITE, POLISHED CHROME 4MM STRIPS.

COLORIS BLANC BRILLANT, FILETS CHROME BRILLANT DE 4 MM

COLOR BLANCO BRILLO, FILETES CROMO BRILLANTE DE 4 MM,

FARBE WEISS HOCHGLANZ, ZIERLEISTEN CHROM POLIERT 4 MM,

BENbI FNAHUEBI LIBET, FIAHLEBAR, XPOMWPOBAHHAR PACKNAKA 4 M.
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MATERIALI PREGIATI
E DESIGN RAFFINATO:
LA PORTA ELEGANTE

SIFANOTARE

N ELEGANT DOOR WAITING TO BE NOTICED.

QUALITY MATERIALS AND A REFINED DESIGN:

DES MATERIAUX PRECIEUX ET UN DESIGN RAFFINE: LA PORTE ELEGANTE SE FAIT REMARQUER.
MATERIALES FINOS Y DISENO REFINADO: LA PUERTA ELEGANTE ATRAE LAS MIRADAS.
EDLE MATERIALIEN UND GEKUNSTELTES DESIGN: ELEGANTE TUREN, DIE AUFFALLEN.

UEHHBIE v 7 AVIBARH - HBEPb HE OCTAETCH BE3 BHUMAHWA

MOD. 1PAL

COLORE ROVERE CHIARO LUCIDO.
LIGHT GLOSSY OAK.

COLORIS CHENE CLAIR BRILLANT.
COLOR ROBLE CLARO BRILLO.
FARBE EICHE HELL HOCHGLANZ.
UBET CBETAbIA V6 MNAHLIEBLIA.




BoEma

ZENIT 1PAL

ZENIT CINQUE 5F

94

ZENIT UNO 1F

VECO 1V2007

ZENIT DUE 2F ZENIT TRE 3F

VIA1TV

Colori . Colours . Coloris . Colores . Farben . Liseta

R E=

AOSS0LUCDO AOSSORUBING LUCIDO NEROLUGIDO ROLUCIDO ARGENTOLUGIDO
GLOSSY RED GLOSSY RUBY RED GLOSSY BLACK GLOSSY GOLD GLOSSY SIVER
AOUGE BRILLANT ROUGE RUBIS BRILLANT NORBRLLANT ORBRLLANT ARGENT BRILLANT
AQIDAILLO ROLO RUBIBRILLO NEGROBRILL DORADOBAILLO PLUTEADOBAILLO

Hol . RUBINROTHOCHGLANZ  SCHWARZ HOCHGLAN2 GOLDHOCHGLINZ ILBER HOCHGLAN
KPACHBIAMTAHLEBBIA PYBHHOBSY TIRHLEBLH  VEPHSW TAHLEBBHI SONOTOATTRHUEBIH CEPEEPAHBM IMFHLEBGW.
ROVERE CHARG LUCIDG BANCOLUCDO AORIO LUCDO
LIGHT GLOSSY 0% GLOSSY WHITE (GLOSSY NORY
GHENE CLAR BRLLANT BLANGBRILLANT INOIRE BRILLANT
ROBLE CLAROBRILLO BLANCOBRILO MARFILERILLO
EICHE HELL HOCHGLANZ 155 HOCHLANZ ELFENBEN HOCHOLNZ
(CBETIB IV6 [TRHUEBL BN TRHLEBB LBET CTOHOBOY KOCTY,

TIRHUEBH
Legenda

H2 x L2 = (H+45) x (L+80)

MDF nobilitato

Multistrato

Abete listellare

Tulipier

Struttura
cellulare
anido d'ape

EBANO LUCIDO

=2
350

NHOLZ HOCHGLANZ

HA TIRHUEBbM

ZEBRANOLUCIDO
(GLOSSY ZEBRAND
ZEBRANO BRILLANT
ZEBRINOBAILO
ZEBRANO HOCHGLANE
EEPAH [TFHLEBY
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CONTEMPORARY STYLE
THE FIRST DOOR/WALL SYSTEM WITH INTEGRATED HANDLES. ONE OF GIDEA'S MOST SIGNIFICANT INNOVATIONS. IN ALUMINIUM AND ALUMINIUM COVERED IN LAMINATE, EVERY DOOR CAN BE PRODUCED IN THE REQUESTED
SIZE. GLASS, WOOD, MDF PANELS IN A WIDE RANGE OF COLOURS. DOORS WITH THE PARTICULARITY OF A SAFETY HANDLE INSERTED INTO THE FRAME UPRIGHT.

IT OPENS WITH PRESSURE AND CAN ALWAYS BE OPENED FROM THE INSIDE EVEN WHEN LOCKED FROM THE OUTSIDE.

STYLE CONTEMPORAIN
LE PREMIER SYSTEME PORTES/CLOISONS DANS UNE POIGNEE INCORPOREE. LUNE DES INNOVATIONS LES PLUS MARQUANTES DE GIDEA. EN ALUMINIUM ET ALUMINIUM RECOUVERT DE STRATIFIE CHAQUE PORTE PEUT ETRE
REALISEE DANS LA MESURE SOUHAITEE: PANNEAUX EN VERRE, BOIS, MDF, DANS UNE VASTE GAMME DE COLORIS. AVEC LA PARTICULARITE D'UNE POIGNEE DE SECURITE PARFAITEMENT INSEREE DANS LE MONTANT DU CADRE,
AVEC UNE OUVERTURE A PRESSION, TOUJOURS OUVRABLE DE LINTERIEUR, MEME LORSQUE LA SERRURE EST BLOQUEE DE LEXTERIEUR.

ESTILO CONTEMPORANEO
EL PRIMER SISTEMA DE PUERTAS-PAREDES CON MANILLA INCORPORADA. UNA DE LAS INNOVACIONES MAS SIGNIFICATIVAS DE GIDEA. YA SEA DE ALUMINIO O DE ALUMINIO REVESTIDO

EN LAMINADO, CADA PUERTA PUEDE PRODUCIRSE A MEDIDA: PANELES DE VIDRIO, MADERA, MDF, EN UNA VASTA GAMA DE COLORES. CON EL DETALLE DE UNA MANILLA DE SEGURIDAD ENCASTRADA
PERFECTAMENTE EN EL MONTANTE DEL MARCO, CON APERTURA A PRESION DESDE EL INTERIOR AUNQUE LA CERRADURA ESTE BLOQUEADA DESDE EL EXTERIOR

ZEITGENOSSISCHER STIL
DAS ERSTE TUR-WAND-SYSTEM MIT INTEGRIERTEM DRUCKER. EINE DER BEDEUTENDSTEN INNOVATIONEN VON GIDEA. AUS ALUMINIUM UND LAMINATBESCHICHTETEM ALUMINIUM. ALLE TUREN KONNEN NACH MASS IN DER
GEWUNSCHTEN GROSSE ANGEFERTIGT WERDEN, MIT PANEELEN AUS GLAS, HOLZ ODER MDF, IN VIELEN VERSCHIEDENEN FARBEN. DAS BESONDERE IST DER IN DEN RAHMENPFOSTEN INTEGRIERTE SICHERHEITSDRUCKER,
DANK DEM DIE TUR AUCH BEI VON AUSSEN VERRIEGELTEM SCHLOSS VON INNEN AUFGEDRUCKT WERDEN KANN.

COBPEMEHHBI CTUNb.

NEPBAA CUCTEMA [IBEPEV 1 NEPETOPOAOK CO BCTPOEHHOV PYUKOVI. OFIHA M3 CAMbIX 3HAYMMbIX HOBUHOK GIDEA. BHIONHEHHAR M3 ANIOMUHIA W ATIOMUHUA C NAMUHATHBIM TOKPBITVEM, NIOBARA ABEPb MOXET
BBINYCKATLCA HEOBXOAVIMOTO PAMEPA. IAHEN MOTYT BbiTb U3 CTEKNIA, NEPEBA, BN C WMPOKOW NATMTPOM UBETOB. OTMYNTENLHOM YEPTOM ABAAETCA PYYKA, B CTOWKY.
PAMbI, OTKPLIBAIOLIAR IBEPb HAXMMHIM MEXAHUIMOM. [IBEPb MOXHO BCETIA OTKPBIBATb C BHYTPEHHEV CTOPOHBI, IAXE ECTIA 3AMOK 3ATIEPT CHAPY XM
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MOD. TOLEGNO 1PAT
COLORE AVORIO,

IVORY.

COLORIS IVOIRE

COLOR MARFIL.

FARBE ELFENBEIN

LIBET G/IOHOBOW KOCTH
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MOD. VELINA 1V2003
IOSTRINE RIVESTITE IN ALLUMINIO VETRO METAL. OLORE ROVERE WENGE PROFI
RAME AND MOUNTINGS COVERED IN ALUMINIUM IN ALLUMINIO FIT
VERRE AVEC DECORATION METALLIQUE, PROFIL, WENGE OAK, FRAME AND MOUNTINGS COVERED IN ALUMINIUM, SATIN FINISH
CADRE ET COUVRE-JOINTS RECOUVERTS D’ ALUMINIUM, COLORIS CHENE WENGE PROFIL, CADRE ET Cf
DA

VIDRIO METAL CON PERFIL, MARCO Y TAPAJUNTAS REVESTIDOS EN ALUMINIO, MIN
GLAS METAL, PROFIL, RAHMEN UND BLENDEN MIT ALUVERKLEIDUNG. OR ROBLE WENGUE CON PERFIL, MARCO Y TAPAJUNTAS REVESTIDOS EN ALUMINIO Y FILETES

PO, PAMA W HANMYHIKM C ATIOMUHVEBbIM MOKPLITUEM, FARBE EICHE WENGE PROFIL, RAHMEN UND BLENDEN MIT ALUVERKLEIDUNG: ZIERLEISTENCHROM SATINIER Ty MM:

CTEKNO C METANINECKIM JEKOPOM. UBET VB BEHTE, NPOOWIIb, PAMA M HATMYHUKM C ATIOMVHUEBbIM MOKPLITVEM. MATOBAR, XPOMUMPOBAHHAR PACKAATIKA 4 MM,
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MOD. SINA 2PA

COLORE ROVERE SBIANCATO PROFILO, TELAIO E MOSTRINE RIVESTITE

IN ALLUMINIO FILETTO ALLUMINIO ANODIZZATO DA 20 MM,

BLEACHED OAK PROFILE, FRAME AND MOUNTINGS COVERED

IN ALUMINIUM, ANODISED 20MM ALUMINIUM STRIP.

COLORIS CHENE BLANCHI PROFIL, CADRE ET COUVRE-JOINTS
RECOUVERTS D' ALUMINIUM FILET ALUMINIUM ANODISE DE 20 MM,
COLOR ROBLE BLANQUEADO CON PERFIL, MARCO Y TAPAJUNTAS
REVESTIDOS EN ALUMINIO Y FILETE EN ALUMINIO ANODIZADO DE 20 MM,
FARBE EICHE GEKALKT, PROFIL, RAHMEN UND BLENDEN MIT
ALUVERKLEIDUNG, ZIERLEISTE ALUMINIUM ELOXIERT 20 MM,

LBET OTBENEHHbIA AYB, NPOGWUNb, ABEPHAR KOPOBKA 1 HANMYHIKM C
ATIOMUHVEBbIM MOKPLITUEM. PACKNAAKA 20 MM U3 AHOAPOBAHHOTO ANIOMUHUA
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MOD. SIUENTA 6PA

COLORE ROVERE WENGE FILETTI CROMO SATINATO DA 4 MM
WENGE OAK, SATIN FINISH 414M CHROME STRIPS.

COLORIS CHENE WENGE FILETS CHROME SATINE DE 4 MM,
COLOR ROBLE WENGUE CON FILETES CROMO SATINADO DE 4 MM,
FARBE EICHE WENGE ZIERLEISTEN CHROM SATINIERT 4 MM
LBET Y6 BEHTE, MATOBAR, XPOMUPOBAHHAR PACKNTATIKA 4 MM,
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L SEGRETO GIDEA:
REALIZZARE PORTE CAPACI
DIESALTARE QUALUNQUE
AMBIENTE DOMESTICO

THE SECRET OF GIDEA: THE CREATION OF DOORS THAT ENHANCE ANY ROOM OF THE HOME

LE SECRET GIDEA: REALISER DES PORTES EN MESURE DE METTRE EN AVANT TOUT INTERIEUR!

EL SECRETO GIDEA: REALIZAR PUERTAS CAPACES DE EXALTAR CUALQUIER AMBIENTE DOMESTICO.
DAS GEHEIMNIS VON GIDEA: WIR MACHEN TUREN, DIE JEDEN RAUM ZU ETWAS BESONDEREM MACHEN

CEKPET YCTIEXA GIDEA: Mbl CO3[1AEM IBEPY, KOTOPBIE MOTYT YKPACHTb MOBOE NOMELIEHVE IOMA

MOD. SERENA 1PA
COLORE ROVERE SBIANCATO.
BLEACHED OAK.

COLORIS CHENE BLANCHI
COLOR ROBLE BLANQUEADO,
FARBE EICHE GEKALKT.
LBET OTBENEHHbIZ AYE.




COLOR ROJO BRILLO CON PERFIL, MARCO Y TAPAJUNTAS
REVESTIDOS EN ALUMINIO Y FILETES CROMO SATINADO DE 4 MM
CERRADURA TAO Y MANILLA XOSIA CROMO BRILLANTE.
FARBE ROT HOCHGLANZ, PROFIL, RAHMEN UND BLENDEN
L FRAME ANDIMOUNTINGS COVERED MIT ALUVERKLEIDUNG, ZIERLEISTEN CHROM SATINIERT 4 MM
IN ALUMINIOMSATIN FINISH 4MM CHROME STRIPS SCHLOSS TAO MIT DRUCKER XOSIA CHROM POLIERT.
A0 Lock Wi Eousnsn CHROME XOSIA HANDLE. KPACHbII FNAHUEBBIA UBET, IPOOMIIb, ABEPHAR KOPOBKA
ROFIL, CADRE ET COUVRE-JOINTS W HATIVSHKA C ATIOMUHUEBbIM MOKPBITVEM,
UM FILETS CHROME SATINE DE 4 MM MATOBAR, XPOMUPOBAHHAR PACKNALIKA 4 MM.3AMOK TAO
SERRURE TAO AUEG POIGNEE XOSIA CHROME BRILLANT. C IAHLEBOM, XPOMUPOBAHHON PYKOM XOSIA.
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GIDEA: LA PORTA CON

UN TOCCO DIESCLUSIVITA
E, NATURALMENTE,

DI GRANDE QUALITA

GIDEA: A HIGH QUALITY DOOR WITH A TOUCH OF EXCLUSIVITY.
GIDEA: LA PORTE AVEC UNE TOUCHE D'EXCLUSIVITE ET NATURELLEMENT DE GRANDE QUALITE.
GIDEA: LA PUERTA CON UN TOQUE DE EXCLUSIVIDAD Y, NATURALMENTE, DE GRAN CALIDAD.
GIDEA: TUREN MIT QUALITAT UND EXKLUSIVEM TOUCH.

[IBEPYI GIDEA OBARAIOT WTPUXOM BKCKNIO3MBHOCTY U, PABYMEETCA, BLICOKOTO KAYECTBA.

MOD. SIUENTA 6PA

COLORE AVORIO LUCIDO PROFILO, TELAIO E MOSTRINE RIVESTITE

IN ALLUMINIO FILETTI CROMO SATINATO DA 4 MM

GLOSSY IVORY, PROFILE, FRAME AND MOUNTINGS COVERED

IN ALUMINIUM, SATIN FINISH 4MM CHROME STRIPS,

COLORIS IVOIRE BRILLANT PROFIL, CADRE ET COUVRE-JOINTS

RECOUVERTS D' ALUMINIUM FILETS CHROME SATINE DE 4 MM

COLOR MARFIL BRILLO CON PERFIL, MARCO Y TAPAJUNTAS

REVESTIDOS EN ALUMINIO Y FILETES CROMO SATINADO DE 4 MM,

FARBE ELFENBEIN HOCHGLANZ, PROFIL, RAHMEN UND BLENDEN MIT
ALUVERKLEIDUNG, ZIERLEISTEN CHROM SATINIERT 4 MM,

FNAHUEBI LIBET CNOHOBOM KOCTH, MIPO®WIIb, ABEPHAR KOPOBKA U HATMHHIKA
C ATIOMUHMEBBIM MOKPITVEM. MATOBAR, XPOMIUPOBAHHAR PACKNALKA 4 MM,




ANTHA:

IN OGNIPORTA,
UN NUOVO MODO
DISTUPIRVI
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MOD. VELINA 1V2003
PROFILO, TELAIO E MOSTRINE RIVESTITE IN ALLUMINIO, VETRO MOD. LAIN COLORE ARANCIONE.
PROFILE, FRAME AND MOUNTINGS COVERED IN ALUMINIUM, GLASS MOD. LAIN, ORANGE COLOUR.
PROFIL, CADRE ET COUVRE-JOINTS RECOUVERTS D' ALUMINIUM, VERRE MOD. LAIN COLORIS ORANGE.
VIDRIO MOD. LAIN COLOR ANARANJADO CON PERFIL, MARCO Y TAPAJUNTAS REVESTIDOS EN ALUMINIO.
PROFIL, RAHMEN UND BLENDEN MIT ALUVERKLEIDUNG, GLAS MOD. LAIN FARBE ORANGE.
MPOOUNb, ABEPHAR KOPOBKA 1 HANMHHUKY C AIOMUHVEBEIM MOKPHITUEM, CTEK/IO MOA. LAIN OPAHXEBOFO LUBETA.
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i MOD. TOLINA 1VT
PROFILO, TELAIO E MOSTRINE RIVESTITE IN ALLUMINIO SEMRAT SUPER CON MANIGLIA XOSIA CROMO LUCIDO VETRO MADRAS TIPO “B"
PROFILE, FRAME AND MOUNTINGS COVERED IN ALUMINIUM SUPER LOCK WITH POLISHED CHROME XOSIA HANDLE, MADRAS GLASS TYPE B!
PROFIL, CADRE ET COUVRE-JOINTS RECOUVERTS D' ALUMINIUM SERRURE SUPER AVEC POIGNEE XOSIA CHROME BRILLANT VERRE MADRAS TYPE '8
VIDRIO MADRAS TIPO ‘8" CON PERFIL, MARCO Y TAPAJUNTASREVESTIDOS EN ALUMINIO, CERRADURA SUPER Y MANILLA XOS
PROFIL, RAHMEN UND BLENDEN MIT ALUVERKLEIDUNG SCHLOSS SUPER MIT DRUCKER XOSIA CHROM POLIERT, GLA:
MPOGWb, ABEPHAR KOPOBKA W HANYHIKM C ATIOMUHMEBbIM MOKPLITUEM. SAMOK SUPER C IMIAHUEBON, XPOMIPOBAHHON PYYKOI XOSIA, CTEKNO




MOD. TOLINA 1VT

DUE ANTE SCORREVOLI ESTEMO MURO PROFILO, TELAIO E MOSTRINE
RIVESTITE IN ALLUMINIO VETRO MADRAS.

TWO WALL MOUNTED SLIDING DOORS PROFILE, FRAME AND
MOUNTINGS COVERED IN ALUMINIUM, MADRAS GLASS.

DEUX PORTES COULISSANT LE LONG DU MUR PROFIL, CADRE

ET COUVRE-JOINTS RECOUVERTS DALUMINIUM, VERRE MADRAS.
DOS HOJAS CORREDERAS EXTERNAS A LA PARED DE VIDRIO MADRAS
CON PERFIL, MARCO Y TAPAJUNTAS REVESTIDOS EN ALUMINIO.
VORWAND-DOPPELSCHIEBETUR PROFIL, RAHMEN UND

BLENDEN MIT ALUVERKLEIDUNG, GLAS MADRAS,

LIBE PASJIBUXHBIE CTBOPKY ABEPY CHAPY X

CTEHbI. NPO®MIIb, ABEPHAR KOPOBKA It HATMYHUKH C
ANOMUHVEBBIM NOKPBITUEM, CTEKNIO MADRAS.
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MOD. TOLINA 1VT - TOQUA 6PAT

A DUE ANTE SCORREVOLI E QUATTRO FISSE SU 2 GUIDE PARALLELE IN LUCE COMPLETA DI TELAIO E MOSTRINE

COLORE ROVERE WENGE FILETTI CROMO SATINATO DA 4 MM. VETRO MOD. LAIN COLORE BIANCO MARINA,

2 SLIDING AND 4 FIXED DOORS ON 2 PARALLEL TRACKS IN DOOR OPENING, COMPLETE WITH FRAME

AND WENGE OAK COLOUR MOUNTINGS AND SATIN FINISH 4MM CHROME STRIPS GLASS MOD. LAIN, MARINE WHITE COLOUR.
A DEUX PORTES COULISSANTES ET QUATRE FIXES SUR 2 RAILS PARALLELES VISIBLES AVEC CADRE ET COUVRE-JOINTS
COLORIS CHENE WENGE ET FILETS CHROME SATINE DE 4 MM. VERRE MOD. LAIN COLORIS BLANC MARINE.

DOS HOJAS CORREDERAS SOBRE DOS GUIAS PARALELAS A LA VISTA Y CUATRO FIJAS, CON MARCOY TAPAJUNTAS

DE COLOR ROBLE WENGUE Y FILETES CROMO SATINADO DE 4 MM. VIDRIO MOD. LAIN COLOR BLANCO MARINA

ZWE| VERSCHIEBBARE UND.VIER FEST MONTIERTE TURBLATTER AUF
ZWEI PARALLELEN SCHIENEN, KOMPLETT.MIT RAHMEN UND BLENDEN
FARBE EICHE WENGE UND ZIERLEISTEN CHROM SATINIERT

4 MM. GLAS MOD. LAIN FARBE MARINEWEISS.

1IBE PASZIBUXHIE CTBOPKU IBEPY M HETBIPE OUKCHPOBAHHLIE C
2 NAPANENBHBIMM BUQMMbIMA PENILCAMMN, C IBEPHOV KOPOBKOM
W HANMYHUKAMY UIBETA V6 BEHTE. MATOBAR, XPOMUPOBAHHAR
PACKNALIKA 4 MM. CTEKNO MOA. LAIN, BENbI/ LBET MARINA.




MOD. TITRA 4VT

PROFILO, TELAIO E MOSTRINE RIVESTITE IN ALLUMINIO VETRO COLORE AZZURRO

FILETTI ALLUMINIO ANODIZZATO DA 20 MM. SERRATURA TAO CON MANIGLIA XOSIA CROMO LUCIDO.

PROFILE, FRAME AND MOUNTINGS COVERED IN ALUMINIUM, BLUE GLASS

20MM ANODISED ALUMINIUM STRIPS TAO LOCK WITH POLISHED CHROME XOSIA HANDLE.

PROFIL, CADRE ET COUVRE-JOINTS RECOUVERTS DALUMINIUM, VERRE COLORIS BLEU

FILETS ALUMINIUM ANODISE DE 20 MM. SERRURE TAO AVEC POIGNEE XOSIA CHROME BRILLANT.

VIDRIO COLOR AZUL CLARO CON PERFIL, MARCO Y TAPAJUNTAS REVESTIDOS EN ALUMINIO Y FILETES EN ALUMINIO
ANODIZADO DE 20 MM. CERRADURA TAO Y MANILLA XOSIA CROMO BRILLANTE,

PROFIL, RAHMEN UND BLENDEN MIT ALUVERKLEIDUNG, GLAS FARBE AZUR ZIERLEISTEN ALUMINIUM

ELOXIERT 20 MM. SCHLOSS TAO MIT DRUCKER XOSIA CHROM POLIERT.

MPO®WUNL, ABEPHAA KOPOBKA 1 HAMYHUKY C AIOMUAHWEBLIM MOKPLITUEM. CTEK/IO FONIYBOTO LIBETA. PACKNALKA
20 MM 113 AHOAMPOBAHHOTO ANIOMUHIAA, 3AMOK TAO C FMAHLIEBOM, XPOMUPOBAHHOV PYHKOV! XOSIA,
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MOD. TOLINA 1VT PROFIL, CADRE ET COUVRE-JOINTS RECOUVERTS D' ALUMINIUM. DOS HOJAS CORREDERAS SOBRE DOS

GUIAS PARALELAS A LA VISTA, CON MARCO Y TAPAJUNTAS VIDRIO MOD. LAIN COLOR BLANCO MARINA PERFIL,
MARCO Y TAPAJUNTAS REVESTIDOS EN ALUMINIO.

DOPPELSCHIEBETUR AUF ZWEI PARALLELEN SCHIENEN, KOMPLETT MIT RAHMEN UND BLENDEN GLAS

MOD. LAIN FARBE MARINEWEISS. PROFIL, RAHMEN UND BLENDEN MIT ALUVERKLEIDUNG.

[IBE PA3JBIKHBIE CTBOPKM ABEPU C 2 BUAUMBIMI MAPAMIENbHBIMY PENBCAMM, C ABEPHOI KOPOBKOW
1 HATMYHVKAMY. CTEKNIO MOfL. LAIN, BENIA UBET MARINA. POOMIb, ABEPHAR KOPOBKA I HAMMHUKN ©
ATIOMUHVEBBIM MOKPHITUEM.

DUE ANTE SCORREVOLI A 2 GUIDE PARALLELE IN LUCE COMPLETA DI TELAIO E MOSTRINE VETRO MOD.
LAIN COLORE BIANCO MARINA. PROFILO, TELAIO E MOSTRINE RIVESTITE IN ALLUMINIO.

TWO WALL-MOUNTED SLIDING DOORS ON 2 PARALLEL TRACKS IN DOOR OPENING,

IPLETE WITH FRAME AND MOUNTINGS GLASS MOD. LAIN, MARINE WHITE COLOUR PROFILE, FRAME AND.
MOUNTINGS COVERED IN ALUMINIUM

COULISSANT SUR 2 RAILS PARALLELES VISIBLES AVEC CADRE ET COUVRE-

JOINTS VERRE MOD. LAIN COLORIS BLANC MARINE.




MOD. TOLINA 1VT

DUE ANTE SCORREVOLI. UNA FISSA SU 3 GUIDE PARALLELE IN LUCE COMPLETA DI TELAIO

E MOSTRINE PROFILO, TELAIO E MOSTRINE RIVESTITE IN ALLUMINIO VETRO MADRAS.

TWO SLIDING DOORS, ONE FIXED DOOR ON 3 PARALLEL TRACKS IN DOOR OPENING COMPLETE WITH
FRAME AND MOUNTINGS. PROFILE, FRAME AND MOUNTINGS COVERED IN ALUMINIUM, MADRAS GLASS.
DEUX PORTES COULISSANTES. UNE FIXE SUR 3 RAILS PARALLELES VISIBLES AVEC CADRE

ET COUVRE-JOINTS PROFIL, CADRE ET COUVRE-JOINTS RECOUVERTS DALUMINIUM, VERRE MADRAS.
DOS HOJAS CORREDERAS Y UNA FIJA SOBRE TRES GUIAS PARALELAS A LA VISTA, CON MARCO Y
TAPAJUNTAS, VIDRIO MADRAS CON PERFIL, MARCO Y TAPAJUNTAS REVESTIDOS EN ALUMINIO.

ZWEI VERSCHIEBBARE TURBLATTER UND EIN FEST MONTIERTES TURBLATT AUF DREI PARALLELEN
SCHIENEN, KOMPLETT MIT RAHMEN UND PROFILBLENDEN. RAHMEN UND BLENDEN MIT
ALUVERKLEIDUNG, GLAS MADRAS.

LIBE PAS[IBUXHBIE CTBOPKM ABEPM C 3 BUAUMBIMIA NAPANNIENbHBIMI PENLCAMY, C ABEPHON
KOPOBKOI 1t HANMYHUKAMM. IPOOUIIb, ABEPHAR KOPOBKA U1 HATMYHVKIA C ANIOMUHUEBBIM
OKPBITUEM, CTEKIO MADRAS.
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ANTHA

TOLEGNO 1PAT TOTA 2PAT TRENA 4PAT TOQUA 6PAT TOLINA VT
SERENA 1PA SINA 2PA SIUTRA 4PA SIUENTA 6PA VUNA 2V
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TIUNA 2VT

VIETRA 4V

VIA1ITV

VELINA 1V2003
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ANTHA

Colori . Colours . Coloris . Colores . Farben . Liseta

ARTE POVERA
ARTEPOVERA
ARTE POVERA
AATE POVERA
ARTE POVERA
ARTE POVERA

130

ROVERE WENGE

CHENE WENGE
FOBLEWENGUE
EICHE WENGE
VG BEHIE

[

"ROVERE SBIANGATO

0cE
WALNUT

CHENEBLANCH NOYER

"ROBLE BLANOUEADO NOGAL

EICHE GEKALKT NUSSBALN

OTEENEHHbH AVE OPEX

BANGO ORI
IVORY

BLANC IVORE

BLANCO L

1SS ELFENBEIN
EENk LEET CIOHOBOAKOCTH

CLEGD
CERSER

KIRSCHBAU
BLHE

BOCHERRY
BOCHERRY
BOCHERRY
BOCHERRY
BOCHERRY
BOSEPPI

MAGNOLIA
I

MAGNOLE
MATHOTUR

Tutti i modelli sono di ibili con telaio e in

All models are wif

Tous les modéles sont disponibles avec un cadre et des couvre-joints en aluminium.
Todos los modelos pueden elegirse con marco y tapajuntas de alul
Alle modelle mit rahmen und blenden in aluminium lieferbar.

Bce moaenu moryT c n

Colori disponibili solo con telaio in alluminio.
Colours available only with aluminium frame.
Coloris disponibles uniquement avec cadre en alum
Colores disponibles sélo con marco de aluminio.
Nur mit Aluminiumrahmen lieferbare Farben.

Usera, TonbKoO ¢ ] ]

BIANCOLUCIDO AVORIOLUCIDO ROSSO LUCIDO

(GLOSSY WHITE GLOSSY IVORY (GLOSSY RED

'BLANC BRILLANT IVOIRE BRILLANT RROUGE BRILLANT

BLANCOBALLO MARFIL BALLO ROIOBALLO

WEISS HOCHGLANZ ELFENBEIN HOCHGLANZ ROTHOCHGLANZ

BEMb [MAHUEBLI IBET COHOBOW KOCTH, KPACHBI FMAHLEBBIA
TMAHUEBL

'ROSSO RUBING LUCIDO NERO LUCIDO TEAK.

(GLOSSY RUBY RED (GLOSSY BLACK TEAK

'ROUGE RUBIS BRILLANT NOIR BRILLANT TECK.

'ROJO RUBI BRILLO NEGRO BRILLO TECA

RUBINAOT HOCHGLANZ SCHWARZ HOCHGLANZ TEAK

PYBUHOBLW IAHLEBBIA YEPHBIA TMRHLEBLW T
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certificazion

certifications
certifications
certificaciones
Zertifizierungen
ceptTndukaTsl




IL GRUPPO GAROFOLI HA SEMPRE MIRATO ALLA QUALITA, PROMUOVENDO LO SVILUPPO SOSTENIBILE DELLE PROPRIE ATTIVITA

E PERSEGUENDO UNA DECISA POLITICA AMBIENTALE. UNA FILOSOFIA CHE HA PORTATO AL RAGGIUNGIMENTO DI IMPORTANTI TRAGUARDI.

2001_CERTIFICAZIONE ISO 9001 - SISTEMA DI GESTIONE DELLA QUALITA

2009_CERTIFICAZIONE ISO 14001 - SISTEMA DI GESTIONE AMBIENTALE.

2009_CERTIFICAZIONE COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.

LO SCHEMA PIU DIFFUSO E FAMOSO AL MONDO PER LA GESTIONE SOSTENIBILE DELLE FORESTE.
2010_CERTIFICAZIONE OHSAS18001 - SISTEMA DI GESTIONE PER LA SICUREZZA E SALUTE SUI LUOGHI DI LAVORO.

THE GAROFOLI GROUP HAS ALWAYS AIMED AT QUALITY, PROMOTING THE SUSTAINABLE DEVELOPMENT OF ITS BUSINESS ACTIVITIES AND
PURSUING A STRONG ENVIRONMENTAL POLICY. A PHILOSOPHY WHICH HAS RESULTED IN THE ATTAINMENT OF IMPORTANT GOALS.
2001_ISO 9001 CERTIFICATION- QUALITY MANAGEMENT SYSTEM.

2009_1SO 14001 CERTIFICATION- ENVIRONMENTAL MANAGEMENT SYSTEM.

2009_COC/PEFC CERTIFICATION- PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.

THE MOST WIDESPREAD AND RENOWN SCHEME IN THE WORLD FOR SUSTAINABLE FOREST MANAGEMENT.

2010-OHSAS 18001 CERTIFICATION ~ MANAGEMENT SYSTEM FOR OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY.

LE GROUPE GAROFOLI A TOUJOURS RECHERCHE LA QUALITE, PROMOUVANT LE DEVELOPPEMENT DURABLE DE SES ACTIVITES

ET POURSUIVANT UNE POLITIQUE ENVIRONNEMENTALE CLAIRE. UNE PHILOSOPHIE QUI A PERMIS DATTEINDRE DES OBJECTIFS MAJEURS.

2001_CERTIFICATION ISO 9001 - SYSTEME DE MANAGEMENT DE LA QUALITE.

2009_CERTIFICATION ISO 14001 - SYSTEME DE MANAGEMENT ENVIRONNEMENTAL.

2009_CERTIFICATION COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.

LE SYSTEME DE CERTIFICATION LE PLUS REPANDU ET CONNU AU MONDE POUR LA GESTION DURABLE DES FORETS.
2010_CERTIFICATION OHSAS18001 - SYSTEME DE GESTION DE LA SANTE ET DE LA SECURITE AU TRAVAIL.

EL GRUPO GAROFOLI PERSIGUE DESDE SIEMPRE LA CALIDAD, PROMOVIENDO EL DESARROLLO SOSTENIBLE DE SUS ACTIVIDADES Y
ADOPTANDO UNA ESPECIFICA POLITICA ECOLOGICA. ESTA FILOSOFIA LO HA LLEVADO A ALCANZAR IMPORTANTES OBJETIVOS.
2001_CERTIFICACION ISO 9001 - SISTEMA DE GESTION DE LA CALIDAD

2009_CERTIFICACION ISO 14001 - SISTEMA DE GESTION MEDIOAMBIENTAL.

2009_CERTIFICACION COC/PEFC ~ PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.

EL ESQUEMA MAS DIFUSO Y FAMOSO EN TODO EL MUNDO POR LO QUE CONCIERNE LA GESTION FORESTAL SOSTENIBLE.
2010_CERTIFICACION OHSAS18001 - SISTEMA DE GESTION PARA LA SEGURIDAD Y SALUD LABORAL.

DIE GRUPPE GAROFOLI SETZT SEIT JEHER AUF QUALITAT, UND IN DIESEM SINN AUF EINE NACHHALTIGE, UMWELTVERTRAGLICHE
FIRMENPOLITIK. EINE UNTERNEHMENSPHILOSOPHIE; DIE SICH UNTER ALLEN ASPEKTEN ALS ZIELFUHREND UND GEWINNBRINGEND
ERWIESEN HAT.

2001_ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 9001 - QUALITATSMANAGEMENTSYSTEM

2009_ZERTIFIZIERUNG NACH 1SO 14001 - UMWELTMANAGEMENTSYSTEM.

2009_ZERTIFIZIERUNG COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.

DAS BEKANNTESTE UND WELTWEIT AM MEISTEN GENUTZTE KONZEPT ZUR NACHHALTIGEN BEWIRTSCHAFTUNG UND NUTZUNG DER WALDER.

2010_ZERTIFIZIERUNG NACH OHSAS18001 ~ ARBEITSSCHUTZMANAGEMENTSYSTEM.

TPYMMA GAROFOLI BCEMA 3ABOTUNACE O KAYECTBE, CMTOCOBCTBOBA/IA 9KONOMMHECKM PALIMOHANBHOMY PASBUTUIO CBOETO
BUBHECA, NPU[IEPXVIBAACH TBEP/IOV CTPATEIMM, CBASAHHOV C 3ALLMTON OKPYXKAIOLLEV CPE[IbL.

TAKOM MOAXOA MO3BOIWAA TPYMME OBUTHCA BAXHbIX PESY/IBTATOB.

2001_CEPTU®UKALMA ISO 9001 - CUCTEMA MEHEDKMEHTA KAHECTBA

2009_CEPTU®OMKALIMA ISO 14001 - CUCTEMA SKONOrMYECKOTO MEHEDKMEHTA.

2009_CEPTU®OWKALIMA COC/PEFC —~ PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES (MPOrPAMMA 0 NOAAEPXKE
CEPTUOUKALIMW NECHBIX NPOEKTOB).

37O - CAMAA LIMPOKO PACMPOCTPAHEHHARA W M3BECTHARA NPOTPAMMA B MUPE MO S3KOMOMMYECKI PALMOHANBEHOMY YPABNEHUIO
NECHbBIMX BOTATCTBAMM.

2010_CEPTUOVKALIA OHSAS18001 - CCTEMA MEHEDKMEHTA TEXHV KA BE3OMACHOCTY M OXPAHbI 3I0POBLA HA PABOYEM MECTE.
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TUTTI I MODELLI POSSONO SUBIRE IN QUALSIASI MOMENTO SENZA PREAVVISO
QUALCHE LIEVE VARIAZIONE NELLE SEZIONI, NELLA STRUTTURA, NEL DISEGNO
E NEL COLORE; PERTANTO, QUALORA A NOSTRO INSINDACABILE GIUDIZIO RESTI
IMMUTATA LESTETICA COMPLESSIVA E LA SOLIDITA DELLA PORTA, IL CLIENTE
NON POTRA RECEDERE DAL CONTRATTO, NE AVRA DIRITTO A SCONTI O ABBUONI
PARTICOLARI.

TUTTE LE ESSENZE, | COLORI E LE TRASPARENZE DEI VETRI, PARTICOLARI DEI
MODELLI E MODELLI DELLE PORTE ILLUSTRATI NEL PRESENTE CATALOGO SONO
DA RITENERSI INDICATIVI E POSSONO SUBIRE MODIFICHE.

ALL MODELS MAY BE SUBJECT TO SLIGHT VARIATIONS IN SECTION, STRUCTURE,
DESIGN AND COLOUR AT ANY TIME, WITHOUT ADVANCE NOTICE; THEREFORE, IF
THE OVERALL APPEARANCE AND SOLIDITY OF THE DOOR REMAINS UNCHANGED
IN OUR UNQUESTIONABLE JUDGEMENT, THE CLIENT MAY NOT WITHDRAW FROM
THE CONTRACT, NOR BE ENTITLED TO SPECIAL DISCOUNTS OR REBATES.

ALL OF THE WOODS, COLOURED AND TRANSPARENT GLASS, DOOR MODELS
AND DETAILS OF THE MODELS ILLUSTRATED IN THIS CATALOGUE ARE MERELY
INDICATIVE AND MAY BE SUBJECT TO MODIFICATION.

TOUS LES MODELES PEUVENT SUBIR, ATOUT MOMENT ET SANS PREAVIS, DE
LEGERES VARIATIONS DANS LES SECTIONS, LA STRUCTURE, LE DESIGN ET LA
COULEUR. PAR CONSEQUENT, LORSQUE LESTHETIQUE GLOBALE ET LA SOLIDITE
DE LA PORTE RESTENT TELLES QUELLES SELON NOTRE JUGEMENT SANS APPEL,
LE CLIENT NE POURRA ANNULER LE CONTRAT NI AURA LE DROIT A REDUCTIONS
OU REMISES PARTICULIERES. TOUS LES ESSENCES, TEINTES ET TRANSPARENCES
DES VITRES, DETAILS DES MODELES DES PORTES ILLUSTRES DANS CE
CATALOGUE SONT A CONSIDERER COMME INDICATIFS ET PEUVENT ETRE SUJETS
A MODIFICATIONS.

TODOS LOS MODELOS PUEDEN SUFRIR, EN CUALQUIER MOMENTO'Y SIN PREVIO
AVISO, LEVES MODIFICACIONES EN LAS SECCIONES, LA ESTRUCTURA, EL MOTIVO

O EL COLOR. MIENTRAS ESTAS MODIFICACIONES, A JUICIO INAPELABLE DEL
FABRICANTE, NO ALTEREN LA ESTETICA GENERAL NI LA SOLIDEZ DE LA PUERTA, EL
CLIENTE NO PODRA RESCINDIR EL CONTRATO NI TENDRA DERECHO A DESCUENTOS
0 BONIFICACIONES DE NINGUN TIPO. TODAS LAS MADERAS, LOS COLORES Y

LAS TRANSPARENCIAS DE LOS CRISTALES, EL DISENO DE LAS PUERTAS Y LOS
RESPECTIVOS DETALLES ILUSTRADOS EN ESTE CATALOGO DEBEN CONSIDERARSE
INDICATIVOS Y PUEDEN SUFRIR MODIFICACIONES.

DER HERSTELLER BEHALT SICH DAS RECHT VOR, AN ALLEN MODELLEN JEDERZEIT
OHNE VORANKUNDIGUNG GERINGFUGIGE MASS-, STRUKTUR-, DESIGN- UND
FARBANDERUNGEN VORZUNEHMEN; SOFERN NACH DEM UNANFECHTBAREN
ERMESSEN DES HERSTELLERS DADURCH WEDER DIE GESAMTOPTIK NOCH

DIE ROBUSTHEIT DER TUR BEEINTRACHTIGT WERDEN, HAT DER KUNDE KEIN
RECHT AUF STORNIERUNG DES AUFTRAGS UND/ODER PREISNACHLASSE UND/
ODER GUTSCHRIFTEN JEGLICHER ART. ALLE HOLZER, DIE FARBEN UND DIE
TRANSPARENZEN DES GLASES, DETAILS DER MODELLE UND MODELLE DER IN
DIESEM KATALOG ABGEBILDETEN TUREN HABEN REINEN BEISPIELCHARAKTER,
ABWEICHUNGEN SIND DAHER MOGLICH.

BCE MOJENM MOTYT MPETEPETb B NIOBON MOMEHT W BE3 MPEAYMPEXAEHNA
HEBO/BLUVE W3MEHEHWA CEYEHIA, KOHCTPYKLIMW, OUSAHA W LIBETA. TOSTOMY,
ECV MO HALUEMY HEOCTMOPUMOMY MHEHWIO OBLUWIA BUA U NMPOYHOCTH

[NIBEPN HE MEHAIOTCA, KNMMEHT HE UMEET MPABA PACTOPIHYTb KOHTPAKT, A
TAKXE TPEBOBATb CKVAKY MNN CMELIMANBHYIO KOMMEHCALIMIIO. BCE MOPO/bI
OPEBECWHbI, LIBETA, CTEMEHb MPO3PAYHOCTU CTEKIIA, IETANIY MOLENEVI U
MOQE/M ABEPEV, MPELACTABNEHHBIE B 3TOM KATAJIOTE, A0MKHbI CYUTATLCH
OPMEHTUPOBOYHbLIMI M MOTYT NPETEPMETL USMEHEHWA.
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